eLa Guia de SOKA explica sobre la vida diaria y las HEH—& W4 K7 w27 # B-8 Pension nacional y de empleados

reglas para vivir en Japén en lengua extranjera. AN RHIR
Los temas estan separados en capitulos. Escoja el A-1  Tramite de inmigracion AEED T
capitulo de su interés. Esta guia esta a su A2 Registro de extranjeria 1
disposicion en la seccion de ciudadania, ) i q . Vil S
Departamento Internacional de Consultas de la A3 Slstema de registro civi FRRE
municipalidad, también la puede adquirir en las A-4  Registro de sello B DT
institt_lc(ijor:jes pL'Ib“C&Sa Espera(;nos que SOKA sea B-1-1 Viviendas e
n mas com rat . . .
una ciudad mas comoda para todos B-1-2 MudanzayAsociacion de vecinos AL SHT 4
HA 1\7/7573[1& HKEDQJHKT@%% Lo & B-1-3 Infraestructura de la vida EEAL TS GUIA DE SOKA
URARE N %laufufﬁﬁﬂ‘fé%@fﬁ“ Tl B-1-4 Manera de sacar la basura THOMLE
1v—hé& fxofb\if}‘ Jé%iﬁ /~ % %&%/\/Tﬁfof B-2-1 Seguro de Salud TEREPRIRIZ DN T
P&, Fﬁﬁxfﬁ (mEu% .[ng Ko —F—) g\# B-2-2  Sistema de seguro del cuidado .
o _ BETrERILE S de los ancianos IR =T
ERAEUE—IZBWTHY T, Fio, HA sk b .

:y S =) & B3 - i B <

iﬁhfﬁ&@fﬁié Lh TR EF B-3 ara casarse FERST DI

L E A =2y
wé/‘/ Lo CEIAER L VED & B L DA T B-4-1 Embarazoy Parto JEIRANG B_8
< FEu, B-4-2  Salud de los nifios FEHOREHE - 7
_____________________________________________ B-4-3 Cuidado de los nifios FEHT PenSI_o,n eStataI y Seguro de

Departamento Internacional de Consultas: B-5-1  Educacion P pension de los empleados

Personal de voluntarios dara informacion intercultural

. 0T izaj : DD,_Ajz D L 4
y(%&e\de?!E su consulta. B-5-2  Aprendizaje de Japonés HAGESE [E] AR 4 LB AE A 4
= = Lxoixd - A
BRSO —F— BT 7R K o TN A B-6 Impuestos del Japon A AROBiA
THNE LD EHEL - 1 A S
B LY. e on £ B-7 Trabajar en Japon A ACi<

[B-8_Pension nacional y de empleados [ EERAE&LEEES]

Lunes, Mierrcoles, Viernes  9:00am~5:00pm B-9-1  Licencia de conducir .
Municipalidad de Soka, Edificio principal 7 piso R
Tel. 922-2970 (directo) B-9-2  Poseer un coche o motocicleta — HBiE M 7&FHTT 5
Fax. 927-4955 B-9-3 Montar en bicicleta EE A Aoy
E-mail soka-kokusai@juno.ocn.ne.jp . y o - -

. . B-10  Divercion y Aprendizaje B IS N
A ek -4 PRl 9 R~k 5 IR yAP J AL
TARPTAT & 7 B B-11-1 Tomar medidas contra B2 00 b X ORI o

(EBAR K = —F — X T O F MBI L 0 | TR emergencias % 2DV Y —RERE L AAFCEMTOET,
323 IN PO Living in Japan] 25&EE L CWE1,) B-11-2 Pre 5 m
pararse contra G55 ) 520 PRy
_____________________________________________ desaStreS de Ia natUI’a|eza E%)( =] c‘—{ﬁx—f * E‘Duﬁ? j;OEEl/\O)jio) IEI%E $ Tﬁ‘o

et - B CE AY NS A g —
fF - ST ) : ST EERARR 2 = C-1 Instalaciones culturales y e R
Redactado por la cuidad de SOKA con la colaboracion deportivas ST SAe EBE
del Departamento Internacional de Consultas C-2 Ventanilla de consultas para oHE N
o cuando hay dificultades R ST LSOFRE
(370 6 4R EE— R RT)



B-8 Jubilacion : Pensién nacional y Pensién social de los empleados

Pensién nacional (Seguro de Jubilacién) es un sistema que ayuda a la
persona asegurada cuando estd enferma o cuando es minusvalido o cuando se
hiri6 o envejecio,

La persona que se inscribe en la Pensién social ( seguro de Jubilacién en el
trabajo ), Si la empresa tramita la inscripcion. No es necesario hacer uno
mismo el tramite.. Los contenidos del sistema por la pensién seguro Social.
Favor de consultar en su centro de trabajo. los conceptos de la Jubilacién.

1. Contenidos del Seguro de Jubilacién Nacional.

D Todas las personas de mas de 20 afios de edad hasta los 60 afios de
edad, que residen en Japén.

@ La persona que paga el seguro por més de 10 afios sucesivamente,
puede recibir apartir de los 65 afios [la pensién basica de vejezl

@ Cuando la persona inscrita, llega a ser minusvalida por causa de
accidente o enfermedad puede recibir [ la pensién por secuela e
invalidez |.

@ Cuando la persona inscrita fallece, la familia del difunto que fué
mantenida ( con el dinero de la persona inscrita ) sea los hijos, puede
recibir la pensién de la familia del difunto

<Acerca de la prima>
(D Las Inscripciones en la Divisién de Seguros y Pensiones de la
Municipalidad de Soka o en la oficina de pensiones de Koshigaya.

Tarifa actual: 16,980 Mensual.( del presupuesto del afio 2024 y el
talonario viene anual para pagar desde Abril ).

@ El monto del seguro es igual para todos; el talonario dividido por meses
y también viene para pagarlo su saldo total y/o en dos cuotas.
le llegara a su domicilio directamente de la Oficina del Seguro de
pensién de Japén.

2 Solicite detalles en la seccion de Jubilacién Seguro Nacional.
de la municipalidad de SOKA Telf: 048-922-1596
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2. [Pueden solicitar devolucién ] del Jubilacién Seguro Nacional.:

(DLa persona que reuna todos los requisitos a los siguientes términos.
(estar en funcion del periodo de pago)puede recibir la paga de devolucién.
- Sea o0 no sea japonés.
- Cuando un extranjero recide poco tiempo, paga el seguro por mas de 6
meses como principio.
- No esta calificado para recibir la pensién anual de vejez si no lo pagd por
mas de 10 afios.
- Las personas que comunican que van ha salir de Japén por traslado o
por retorno a su pais.
No tienen derecho a recibir Pensién (incluyendo el subsidio de

discapacidad )

@Tramites para solicitarlo.

- Favor de hacer el tramite antes de salir del Japén.(2 afios antes)

-deben adquirir el formulario(dattai ichijikin saitei seikyusho) en las
propias oficinas de (Shakai hoken jimusho) o oficina de Seguro social de
Jubilaciéon de Koshigaya .

- Enviar a la oficina de seguro social de Jubilacién la libreta de pensién

(Nenkin techo), copias de su pasaporte y la cuenta bancaria personal que

este claro que pertenece al asegurado. Es posible hacer transferencia a

una cuenta bancaria fuera del Japon.

{Solicitud de informacién) Oficina de seguro social de Jubilacién de
Koshigaya Telf: 048-960-1190
T 343-8585 Koshigaya-shi Yayoicho 16-1
Koshigaya Tsuin city B city 3to pizo

Tramitacién final :
Nihon Nenkin kikou- Telf: 03-6700-1165
T 168 8505 Tokyo to Suginami ku Takaido Nishi 3 chome 5ban 24 go
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